
Ці з'яуляецца 
рускамоуная літаратура, 
напісаная грамадзянамі 

Беларусі, беларускай?
У інтзрнзце і у ІНШ ЬІХ 

СМІ працягвасцца спрэчка, 
распачагая Віталем Цыганко
вым, наконт сітуацьіі, што скла
лася у бсларускім ПЭН-цэнтры 
у сувязі з абвяшчэннем новага 
праекта "Кніга года". Было аб- 
вешчана. што на конкурс мож
на надавань кнігі, выдадзеныя 
нісьменнікамі на працягу ано- 
шніх пяці год. Спрзчкі вьіклі- 
кау наступны сказ: "Кніга на
вічна быць напісана белорусам 
її і у  Беларусі на любой мове, 
якой карыстаюцца белорусы ".

Пасля сходу сяброу 
ПЭМ-цэнтра з'явілася публі- 
кацыя ад імя ПЭН-цэнтра, у 
якой было напісана, што бела- 
рускі ПЭН-цэнтр звяртае ува
гу на пзуную дьіскрьімінацьію 
рускамоуных аутарау у Бела
русі. якія не маюць сваіх прзмій 
і новы праект навінен яе лікві- 
даваць.

Віталь Цыганкоу пер- 
шым звярнуу на гэта увагу на 
сваім блогу і правёу апытанне 
на гэтую гэму некаторых сяб
роу ПЭН-цэнтра. Прьіхільні- 
кау беларуш чыны абурыла 
такая пазіцьія к іраун іц тва  
ПЭН-цэнтра, і яго кіраунік Ан- 
дрэй Хадановіч папрасіу пра- 
бачэння за гэтыя спрэчныя вы- 
казванні.

Тым не менш, у вьініку 
дьіскусіі на тому, ці ёсць у Бела
русі "дьіскрьімінацьія руска
моуных аутарау"спачагку па- 
кінуу ПЭН-иэнтр вядомы жу
рналіст і літаратар Сяргей Ду- 
бавец, а потым паэт і зсзіст 
Алесь Аркуш, пісьменнік і 
ж урналіст Вінцзсь Мудроу, 
мастацтвазнауца Сяргей Ха- 
рзускі.

У сувязі з гэтым ізноу 
паустае пытанне: ці ёсць пісь- 
меннікі, якія стала жывуць на 
Беларусі. з'яуляюцца яе гра
мадзянамі, але прынцыпова 
пішуць свае творы толькі на- 
руску - беларускімі? Некато- 
рыя вельмі хочуць так лічьіць 
і таму падымаюць гвалт наконт 
іх так званай "дьіскрьімінацьіі".

Аднак прывяду нека- 
лькі канкрэтных прыкладау з 
гзтай пагоды. Спачатку вазьму 
маю малую радзіму Мсціслау- 
шчыну. З тзрьіторьіі былога 
М сціслаускага павета пахо- 
дзяць тры славутыя пісьмен- 
нікі: Максім Гарзцкі, Айзек 
Азімау і Аляксандр Твардоу- 
скі. Мая радзіма для іх аі-уль- 
ная, а вось адносіньї да бела
рускай літаратурьі - розныя. 
Айзек Азімау - славуты аме- 
рьїканскі, а не беларускі ці яу- 
рзйскі пісьменнік, бо пісау па- 
англійску. Твардоускі, не гле- 
дзячы на сваё беларускае шля- 
хецкае паходжаннс і цудоунае 
веданне беларускай мовы - 
класік толькі рускай літара- 
туры, бо пісау па-руску.

Усе пісьменнікі, якія 
жьілі у Беларусі, але пісалі то
лькі па-польску, класікі толькі 
польскай літаратурьі, найперш 
Адам Міцкевіч і Злаіза Ажз- 
шка. А вось Уладзіслава Сыра-

комлю нават у школьных пад- 
ручнжах называюць польска- 
бeлapycкiм паэтам, бо ён 1псау 
на дзвюх мовах,ане наадной.

Самуш Плаушк (Зм!т- 
рок Бядуля) - класш  бела
рускай лггарагуры, бо шсау па- 
беларуску, а не на шыш щ на 
1урыце. Т ам у) славугую Свят- 
лану АлекЫев1ч, прэтэндэнтку 
на Нобелеускую прэмто, мо- 
жна назваць беларускай шсь- 
меннщай толью умоуна. Да- 
кладней, гэта савецкая ш пост- 
савецкая пicьмeннiцa, такая ж 
як Чынпз Айтматау, бо ён шсау 
па-руску I стау славуты м са- 
вецмм рускамоуным шсьмен- 
шкам.

Щ ёсць класш  рускай 
лггаратуры, як1я б ж ьш  у Расы, 
але не пicaлi па-руску? Укра- 
шца Гогаля не назавеш укра- 
шсюм шсьменшкам, не гледзя- 
чы на украшсюя тыпажы у яго 
творах.

Аляксандр Пушкш па- 
чынау шсаць свае вершы па- 
французску, Янка Купала - па- 
польску, а Якуб Колас - па
руску. Але потым яны зрабш  
свой канчатковы выбар \ стал! 
носьбпам1 тых нацыянальных 
л паратур, на мову ямх яны пе
ра шил!.

Таму я звяртаюся да 
сва!х рускам оуны х сяброу 
ПЭН-цэнтра. Хочаце, каб бе- 
ларуская мова не зшкла, хо
чаце, каб Беларусь не стала 
чарговай ахвярай "русского 
мира", пераходзьце на бела- 
рускую мову, як гэта у свой 
час зрабш  Андрэй Хаданов1ч 
1 Алесь Маршнов1ч.

Можна таксама згадаць 
заклж  рускамоунага паэта з 
Менска Дзм1трыя Строцава, 
сябра ПЭН-цэнтра, да прад- 
стаужкоу рускай кулыуры да 
свядом ага "сам аум алення" 
дзеля адраджэння беларуска- 
С 1Ц . Ен прапануе таксама, як \ 
аутар артыкула, расейскамоу- 
ным аутарам Беларуа перайсш 
з рускай мовы на беларускую 
! л!чыць, што гэта па-хрысш- 
янску.

Наша пазщыя, пазщыя 
сапрауды палпкарэктных бе- 
ларусюх патрыётау у тым, што 
мы на тэрыторьп Бел ару с I на 
шшых мовах размауляем толь- 
кi з тым! замежным! грама- 
дзянам1, як1я не ведаюць бела
рускай мовы. 3 yciмi бел ару с- 
мм) грамадзянами а яны па- 
водле дзейнай Канстытуцьп па- 
вш ны  валодаць абедзвю ма 
дзяржауным! мовам!, размау
ляем толым на беларускай мо
ве. Прычым не прымушаем 
нашых суразмоуцау размау- 
ляць з нам! па-беларуску, бо 
мы добра разумеем рускую 
мову.

Дык у чым тады ды- 
скрымшацыя рускамоуных?

Ллег Трусау, 
старшыня ТБМ, 

сябра беларускага ПЭН- 
цэнтра, спецыяльна 

для портала ТБМ.
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